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QUEERONIA
BIAtOSZEWSKIEGO

Adam Poprawa

dy sie szybko przebiega oczami, raczej nie ma klopotéw.
Ale przy czytaniu glo$nym lub sprzyjajacym poezji stysze-
niu uszyma duszy — pewnos¢ stabnie. Jak bowiem powinny
brzmie¢ dwie pierwsze strofoidy z wiersza Bialoszew-
skiego Wzglednosc? Prosze sprébowac: ,x czeka straszliwie nay / x
czeka / x czeka / y nie ma // co z y? / nic takiego / y ani mysli przyjs¢
do x-a / ma czas spiety w rozrywki / czas x-a rozpiety w beznadziej-
no$¢”. Dalej jest o dwéch nieréwnoleglych, ktére mimo tego i tak
sie nie spotkaja. Najpewniej w utworze tym nie chodzi o spotkanie
stuzbowe, opisana intensywno$¢ czekania charakterystyczna jest
natomiast dla oséb zakochanych. Wzglednosc bytaby wiec ero-
tykiem, tylko ilupiciowym? Wiele zalezy od dzwieku wybranego
dla wydrukowanej litery y. Najcze$ciej moéwi sie, ze iks to, a igrek
tamto, ze igrekowi co$ przeszkodzito odpowiedzie¢ na list iksa. Co
jednak z wierszem? Biatoszewski (dos¢) jednoznacznie wskazuje, jak
wymawiac ,x-a” (do$¢, bo iksa, ale tacznik dopuszcza tez tu chyba iks
a), druga zas osoba moze si¢ w przestrzeni dzwiekowej pojawic jako
igrek, jako y, ewentualnie nawet lekko przedtuzone (postuchajcie, bo
fajne: x straszliwie czeka na y*; y¥ nie ma; co z y??), iks moze wreszcie
czekad na igreka i zastanawiac sie, co z igrekiem. Wszystkie roz-
wigzania maja swoje walory, od zabawnie skréconego rytmu z y do
igreka, ktéry sie rymuje, gdy iks czeka. Samogtloska y — jako wtasnie
samogloska — moze sie kojarzy¢ z zerisko$cia (médwie oczywiscie
o brzmieniu i gramatyce, nie o chromosomie), tekst Biatoszew-
skiego traktowalby wiec o wzglednosci sytuacji miedzy mezczyzna
a kobieta. Igrek jednak konotuje juz raczej mezczyzne, tym bardziej
w przypadkach zaleznych. Kim jest y?

O ile komentowany dotad wiersz, w ktérym wystepuja x oraz y,
jawi sie jako uogdlniajace réwnanie mitosne, o tyle w innych liry-
kach pojawiaja sie wcale juz konkretne relacje erotyczne. Tak wiec

»w mojej / nad nim $piacym / kontemplacji / znanego / przyjaciela”
($piciel [1]), niezaleznie od tego, czy bohater-podmiot kontempluje
$piacego obok, czy tez (innego) przyjaciela, przedstawiony epi-
zod nalezy do intymnych. Jeszcze dokladniejsza czynnos¢ opisuje
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zwierzenie mitosne; wlasnie tak: ,zwierzenie’, wiec
nie catkiem to samo co zwierzenie; co$ animalnego
(zwierze), fizjologia oddychania (rzezenie), do tego
jeszcze zwiezlo$¢ (wiez — milosna). I kilka linijek:
»mam usta spuchniete od mitosci / no wiec jestem
szczesliwy / nie od dzi§ od roku / ale w lecie
gryzonie (ust) uciekaja od ust / [...] / terazliwie

W nocy 12 stycznia 1961 / fowie i fowie twoje tchy

/ i wypycham nimi swoje tchy”. Jasne, namietne
pocalunki, nadal jednak nie sposéb okresli¢ pici
obojga/obu kochankéw (dla uproszczenia pomi-
jam tutaj potencjalny opis dwdch kochanek).
W dwdch bardzo wczesnych wierszach tego
poety, napisanych w roku 1946 i niewiele przy-
pominajacych poézniejsze style Bialoszewskiego,
niepewno$¢ dotyczy juz nie tylko pici. ,Opusz-
czam glowe, aby dotkna¢ wlosami wizji Twych
rak. / Czy wiesz, ze mi zimno, / ze mi brak — tych
rak.... / I dopdki nie zamienie ich ustami / w dotyk,
/ przestrzen nie bedzie inna / od tesknoty..” (Ty
— tesknota); ,ide zawsze, nawet — gdy nie wiem,

/ czuje Twe oczy, nawet inng mysla. / Wyjdz
naprzeciw zielonych ruin i $wiatel brzegiem, /
poki zorza... bo pdézniej mozemy sie minac bardzo
blisko” (Wyjdz naprzeciw; wszystkie cytowane
wiersze pochodza z toméw trzynastego lub
czternastego PIW-owskich Utwordéw zebranych,

w ktérych to tomach znalazly sie inedita i teksty
rozproszone). To erotyka, znowu z niedookre$lona
osoba lirycznego ,ty’, czy poezja religijna? Marze-
nie o kochanym a nieobecnym cztowieku czy
odnoszenie mysli i emocji do Boga?

Pozostannmy jednak przy parach miedzyludz-
kich. Owszem, w Mickiewiczowskiej Niepewnosci
(takze) prézno by szukac¢ gramatycznego rodzaju,
ktéry gwarantowalby odbiorcy absolutng pew-
nos¢ co do plci postaci, do ktdrej wiersz jest
adresowany. Poznajemy przeciez nie tylko teksty,

o Bialoszewskim za$ wiadomo, ze byl orientacji
homoseksualnej. Nie wszyscy jednak czytelnicy
jego ksiazek wiedzieli o tym od poczatku. W sro-
dowiskach bliskich i mniej odleglych od pisarza
sprawa byla pewnie znana (i plotkowana), wielu
jednak sposréd pozostalych uczestnikéw zycia
literackiego moglo nawet dosy¢ uwaznie zajmowaé
sie wierszami i proza Bialoszewskiego i o mie-
dzymeskich sytuacjach erotycznych w ogdle nie
myséle¢. Ze Le. i bohater-autor mieszkaja razem?
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A mato samotnych oséb wynajmuje cze$¢ mieszka-
nia sublokatorom?

Pytanie o pte¢ postaci pojawiajacych sie
w $wiecie przedstawionym erotykéw Bialoszew-
skiego nie jest jednak kwestia dopowiedzenia,
lecz przeciwnie: wieloznacznosci, i to wydaje mi
sie problemem najwazniejszym, gdy w trakcie
lektury zaczynamy rozmysla¢ nad seksualnoscia
w tek$cie. Zgoda, sa miejsca w jego dziele, gdzie
pisarz stawia sprawe jasno lub zdaje sie na (uza-
sadniony) domyst czytelnika. Homoerotyzm nie
stanowi jednak w tworczosci autora Oho zagad-
nienia samodzielnego, jest jednym ze sktadnikéw
stanowiacych o wyjatkowosci Bialoszewskiego.
Janusz Stawinski, ktéry bodaj pierwszy napisat
o orientacji pisarza (w jeszcze drugoobiegowym
tomie Literatura polska po 1939 roku. Przewod-
nik encyklopedyczny), wymienil homoseksualizm
wéréd innych cech, ktére ztozyly sie na ,naturalne
nieprzystosowanie [ktére] bylo szansa duchowej
swobody, w ktérej mogly dojrzewac jego zdolno$ci
i umiejetnosci twoércze”. Sam autor, wspominajac
w Tajnym dzienniku akceptacje wlasnej tozsa-
mosci seksualnej, od razu taczy ja z twérczoscia:

»szkolilem swoj up6r i nieprzemakalnosc. W seksie
i w pisaniu. Nie przejmujac sie krytyka”.

W tymze Tajnym dzienniku pod data 23
czerwca 1977 roku zapisal Bialoszewski miedzy
innymi: ,Chcialem zerwaé kawatek plakatu z cie-
kawa dupa meska, ale sie nie dato” No tak, ale na
plakacie byl akt? Czy kto$ w spodniach? szortach?
bieliznie? Dobra literatura nie poddaje sie jedno-
znacznej wykladni. .
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